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               Brussel,  

 

[…] 
 
Mevrouw de Burgemeester, 
 
De Nederlandse afdeling van de Vaste Commissie voor Taaltoezicht (VCT) heeft in haar zitting 
van 14 februari 2008 een klacht onderzocht die werd ingediend tegen de heer S. Özer, schepen 
van uw gemeente, wegens het feit dat hij eind september 2007 in zijn functie van schepen een 
uitsluitend in het Turks gestelde brief heeft verstuurd aan de bevolking. 
 
Op haar vraag om inlichtingen terzake, antwoordde u de VCT het volgende: 
 
“Het onderzoek bij de diensten heeft als resultaat opgeleverd dat de brief waarvan sprake niet in 
het briefwisselingsregister van de gemeente is terug te vinden, terwijl nochtans alle brieven van 
de gemeente cfr. art. 189 gemeentedecreet ingeschreven worden in het briefwisselingsregister. 
 
Bovendien blijkt uit een kopie van de brief, waarvan het team integratie in het bezit gesteld is, 
dat de brief niet op briefpapier van de gemeente is geschreven noch ondertekend is door de 
burgemeester en gemeentesecretaris cfr. art. 182 gemeentedecreet noch het officieel zegel van de 
gemeente draagt.  
 
Uit een vertaling van de brief lijkt het te gaan om een privé-initiatief van de schepen gericht aan 
mensen uit de moslimgemeenschap en waarbij de inhoud voornamelijk over de Ramadan gaat.  
Wij vermoeden dat de Turkse taal om die redenen gebruikt is in deze brief.  
 
Gezien de brief geen officieel document van de gemeente is, kunnen wij niet meedelen welke 
personen deze brief juist gekregen hebben.” 
 
Uit de bij uw antwoord gevoegde stukken blijkt dat de bewuste brief niet werd ingeschreven in 
het uitgaande briefwisselingsregister van de gemeente en dat hij ook niet het officiële briefhoofd 
van de gemeente draagt.  Er kan derhalve redelijkerwijze worden aangenomen dat het om een 
privé-initiatief van schepen […]gaat. 
 
 
 
 
 
Gelet op het privé-karakter van de brief van de heer […], is de VCT, Nederlandse afdeling, van 
oordeel dat de klacht ontvankelijk is doch ongegrond. 
 
Een afschrift van dit advies wordt aan de klager gestuurd. 
 
Met de meeste hoogachting,  
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     De Voorzitter van de 

     Nederlandse afdeling, 
 
 
 
 

     E. Vandenbossche 
 


